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Ւուխարեստում վախճանվեց ռումինացի մե-
ծանուն գիտնական, արևելագետ և նշանավոր 
Հայագետ պրոֆ. դոկտ. Վլադ Րընըցեանուն։ 
Նա ծնվել Է Օ՚ոլմինիայի Տիմիշոարա քաղաքում 

և ավարտել Չերնովեցի Համալսարանը, ապա 
իր մասնագիտական ուսումը շարունակել ք 
Ֆրանսիա յո ւմ, Անգլիայում և Իռլանդիայում 
(1924—1932), Հմտացել է բազմաթիվ Հին ու 
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Վլագ Բընըցե ան ո լ 

նոր լեզուներումւ այդ թվում նաև. հայերենումt 

Պրոֆ» Վլ» Բընըցե անուն իր ստեղծագործա-

կան կյանքը նվիրելով հանդերձ հնդեվրոպական 

լեզվաբանության, հնագոլյն լեզուների և արե-

վելքի Կողովուրդների մշակույթի պատմության 

ուսումնասիրությանը, առաջինն էր, որ Ռու-

մին ի այի պատմության մեշ% իր իսկ նախաձեռ-

նությամբ 1931 թ. համալսարանում սկսեց դա-

սավանդել դասական հայերեն, իսկ 1948 — 1953 

թթՏ ռումինական ակադեմիայի պատմության 

ինստիտուտում1 գրաբար, հայ ժողովրդի պատ-

մություն, հնագրություն և այլնt I960 թ. նա 

հայագիտական առարկաներ էր դասախոսում 

Բոլխարեստի համալսարանում և մեծ եռան-

դով աշխատում էր հայագիտական նոր կադրեր 

պատրաստելւ Նա իր ուսանողներին հաղորդա-

կից էր դարձնում սովետահայ հայագետների 

նորագույն նվաճումներին և նրանց դաստիա-

րակում խորին հարգանքով դեպի հայ գիտնա-

կանները, մասնավորապես դեպի Հր» Աճաո-

յանը! 

Պրոֆ. Բընըցեանուի հեղինակած շուրջ 190 

գիտական աշխատություններից 90-ը հայագի-

տական են» Նրա գործերից շատերը լույս են 

տեսել ոչ միայն ոումիներեն, այլև ֆրանսերեն, 

անգլերեն, ռուսերեն, հայերեն, գերմաներեն, 

պարսկերեն» Նրա հայագիտական գործերը 

նվիրված են գրաբարին, մեր ժողովրդի պատ-

մությանն ու գրականությանը և հատկապես 

ռումինահայեբի անցյալին։ Պրոֆ. Բընըցեանոլի 

հայագիտական գործերից են «Հունարեն 

դերբայներով կազմված դարձվածքների հա-

յերեն թարգմանությունը» ծավալուն ուսում-

նասիրությունը (1937, ֆրանսերեն), «Հայերը 

ռումինական պատմության և կյանքի մեջ» 

(1938, ռումիներեն), «ր-կրավորակերպ չեզոք 

մասնիկը դասական հայերենում» (1957, ռու-

միներեն), «Արճեշոլլ» ռումանական տեղան -

վան չլուծված խնդիրըa (1959, հայերեն), «Հա-

յագիտության զարգացումը Հայաստանում, 

դեմոկրատական երկրներում և արտասահմա-

նում» ընդարձակ հոդվածաշարքը (1961 — 1962, 

հայերեն), «Ուրարտական տեղանունները հայե-

րենում» (1961, գերմաներեն) և այլև լ 

Անսպառ եռանդի տեր ռումինացի գիտնակա-

նը 1938—1947 թթ. հիմնադրել ու խմբագրել է 

.Revue des e tudes Indo-Europeenes" ֆրան-
սերեն լեզվաբանական կարևոր պարբերականը, 

ոլր իրենց աշխատակցությունն են բերել եվ-

րոպացի նշանավոր գիտնականներ, այդ թվում 

նաև նշանավոր հայագետներ* Ն» Ադոնցը, Պ ի՛ 

գանին և այլնւ Մեծ է պրոֆ. Բրնրցեանուի 

երախտիքը նաև Ռումինիայի պատմա-բանա-
սիրական ընկերության արևելագիտական բա-
ժանմունքի հիմնադրման գործում։ Այդ բա* 
ժանմունքի 15 խմբակներից երկուսը զբաղվում 
են հին և նոր հայերենի ու հայ գրականության 
հարցերովւ Իբրև ռումինացի արևելագետների 
դիրեկտոր, պրոֆ» Բընըցե անուն հիմնադրեց ոլ 
խմբագրեց բաժանմունքի օրգանը հանդիսա-
ցող „ s tudia et Acta O.ientalia" գիտական 

աշխատությունների ժողովածուն, որի 4 ստվար 
հատորները, կարևոր արժեք ունեն իրենց արե-
վե լա գիտական և հայագիտական բովանդակու-
թյամբt 

Պրոֆ. Բընըցե անուն հայ մշակույթի խաշո» 
րագոլյն պրոպագանդիստներից մեկն էր։ Նա 
շուրջ մեկ քառորդ գար հայագիտական բովան-
դակալից զեկուցումներով ու թղթակցություննե-
րով մեր ժողովրդի հոգևոր գանձերը հաղոր-
դակից դարձրեց ռումինացի և հայ լայն հա-
սա րա կայն ութ յան ը, ինչպես նաև արտասահ-
մանյան շատ գիտնականների ուշադրությունը 
բևեռեց հայագիտության վրաւ Մեծ եգավ 
նաև նրա մասնակցությունը Բուխարեստի հա-
յերի մշակութային կյանքում» Նա «Նոր կյանք» 
ռումինահայ շաբաթաթերթի մնայուն և շատ 
սիրված աշխատակիցն էրէ 

Բազմավաստակ գիտնականը 1960 թ» աշնա-
նը Մոսկվայի միջազգային արևելագետների 
համաժողովին Ռումինիայի արևելագետների 
կողմից հայագիտական արժեքավոր զեկուցում 
կարդալուց հետո, հրավիրվեց Հայաստան, *»ւբ 
մեծ ոգևորությամբ ծանոթացավ հայագիտա-
կան հիմնարկների ու գիտնականների աշխա-
տանքներին և հանդես եկավ մի քանի զեկու-
ցումներով» Ահա այդ տպավորությունների 
տակ Էր, որ մեծ հայասերը հետագայում պիտի 
գրեր, որ այդ բոլորը «զիս վերջնականապես 
կապեցին այս երկրին, անոր ժողովուրդին ու 
Երևանի հետ»» 

Ականավոր հայագետը վերջին ժամանակները 
տպագրության Էր պատրաստում իր ամենածա-
վալուն մի քանի գործերը, որոնց թվում «Հա-
յերեն գրաբարի քերականության» Ա և Բ հա-
տորները, «Հայկական դիցաբանությունն ու ա֊ 
ռասպել ները», «Ո ւրարտոլի և հին Հայաստա-
նի մշակույթի ու քաղաքակրթության պատմու-
թյունը» և այլ ուսումնասիրություններ։ 

Անվանի հայագետի մարմինն իր վերքին 
ցանկության համաձայն հողին հանձնվեց հայ-
կական գերեզմանոցում։ Նրա մահը ծանր 
կորուստ Է հայագիտության համար։ 

Ս. Ь. 


